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Celem artykutu jest ukazanie portretu Wojciecha Miera wytaniajacego sie z poezji jemu dedykowanych, badz zawiera-
jacych wzmianki o nim. Analizie zostaty poddane wiersze Stanistawa Kostki Potockiego, Ignacego Potockiego, Wincente-
go Dunina, Stanistawa Trembeckiego oraz poezja anonimowa doby Oéwiecenia. Zaakcentowane zostaly poglady poetow
na umiejetnosci literackie staroscica buskiego, jego talent oraz wybory estetyczne, jakich dokonywat w swoich poezjach.
Poruszony zostat réwniez obraz filozoficznych przekonan W. Miera, jaki zostat utrwalony w oméwionych utworach, ze
szczegolnym uwzglednieniem rysu libertyrisko-epikurejskiego jego swiatopogladu.

Stowa kluczowe: Wojciech Mier, Stanistaw Kostka Potocki, Stanistaw Trembecki, Ignacy Potocki, Wincenty Dunin,
rokoko, libertynizm, korespondendja literacka, poezja okolicznosciowa

Wojciech Mier’s profile, forgotten poet of Enlightenment, and his interpersonal relationships emerging from po-
etry dedicated to or mentioning him

ABSTRACT

Article’s aim is to present Wojciech Mier’s profile emerging from poetry dedicated to or mentioning him. Analysed
were poems of Stanistaw Kostka Potocki, Ignacy Potocki, Wincent Dunin, Stanistaw Trembecki and anonymous poetry of
Enlightment. Stressed were poets’ views on literary skills of Busko’s starosta’s son, his talent, aesthetic choices made in his
poetry. Mentioned were also Mier’s philosophical beliefs perpetuated in elaborated works with particular consideration of
libertine-epicureic feature of his world-view.

Key words: Wojciech Mier, Stanislaw Kostka Potocki-, Trembecki Stanislaw Ignacy Potocki, Vincent Dunin, Rococo,
libertinism, literary correspondence, poetry commemorative

Posta¢ Wojciecha Miera nie cieszy sie popularnoscia w kregach czytelnikow oraz historykéw literatury. Dysponujemy
wprawdzie kilkoma opracowaniami dotyczacymi biografii i twdrczosci' poety oraz edycja jego wierszy?, ale nie predesty-
nuje to staroscica buskiego do zaistnienia w swiadomosci szerszego kregu odbiorcow literatury dawnej.

Nie jest moim celem rozstrzyga¢ o przyczynach takiego stanu rzeczy, gdyz wymagatoby to dtuzszego wywodu. Po-
dobnie, nie zamierzam rekonstruowac kolei zycia W. Miera. Celem niniejszego tekstu jest bowiem ,odmalowanie por-
tretu” zapomnianego poety doby stanistawowskiej w oparciu o dokumenty literackie z epoki. S nimi wiersze oswie-
ceniowych poetéw, czesto bedacych przyjaciétmi Miera, dedykowane jemu samemu lub zawierajace wzmianki o nim.
Naturalnym jest, ze takie zarysowanie tematu owocuje otarciem sig o problematyke relacji interpersonalnych poety w li-
terackim swiatku epoki. Ogladanie postaci przez pryzmat swiadectw poetyckich jest zabiegiem tylez ciekawym, co nie-
bezpiecznym. Nie mozna si¢ da¢ porwac zywiofowi analizowanych lirykow, gdyz ich odczytanie musi cechowac $wiado-
mos¢ konwendji poetyckiej, a takze specyficznej sytuacji nadawczo-odbiorczej zawiazujacej sie miedzy osoba dedykujaca
utwor, a jego odbiorca. Tego typu relacja moze nies¢ za soba dwojakie konsekwende: z jednej strony moze skutkowa¢
nadaniem utworowi charakteru panegirycznego, natomiast z drugiej - satyryczna deprecjacja dorobku twérczego lub
osobowosci bohatera wiersza, zardwno dla niewinnego zartu, jak i w ramach wyrafinowanej towarzyskiej gry. Warto tu

1 Zob. E. Aleksandrowska, Wojciech Mier, [w:] T. Kostkiewiczowa, Z. Golinski (red.), Pisarze polskiego Oswiecenia, T.1, Warszawa 1992; A.Zahorski,
Wojciech Mier, [w:] Polski Stownik Biograficzny, Warszawa 1979, T.20; A.Batowski, Wiadomosci o Wojciechu Mierze, ,.Czasopismo Naukowe Od Zaktadu Naro-
dowego im. Ossolinskich Wydane” 1832, z.1.

2 W.Mier, Poezje zebrane, E. Rabowicz, E. Aleksandrowska (oprac.), Wroctaw 1991.

320 OGRODY NAUK I SZTUK NR 2014 (4)



przywota¢ casus Jozefa Bielawskiego, ktry padt ofiara literackiej zabawy, w ktdrej udziat brali miedzy innymi Stanistaw
Trembecki i Tomasz Kajetan Wegierski’.

Wystrzeganie si¢ tego typu metodologicznych putapek pozwala przeprowadzi¢ analize, ktdrej efektem jest uzyska-
nie unikalnego obrazu twarcy, podbarwionego oczywiscie rysem konwengji, ale opartego na spostrzezeniach czlonkéw
literackiej spofecznosci danej epoki, a wiec ludzi majacych z dana osoba bezposredni kontakt i rozumiejacych doskonale
mechanizmy, jakimi rzadzi si¢ literatura.

Portret Wojciecha Miera analizowany bedzie w oparciu o wiersze, ktére Edmund Rabowicz umiescit w aneksie do
edydji poezji staroscica buskiego, pod tytutem Wiersze do Miera i o Mierze*. Sa to utwory braci Potockich, Stanistawa Kostki
oraz Ignacego, Stanistawa Trembeckiego, Wincentego Dunina oraz dialog miedzy Wojciechem Mierem a Marcinem Wol-
skim, autorstwa anonimowego tworcy. Wyjatek stanowi utwor St. K. Potockiego [Do W. Miera], ogtoszony drukiem przez
Romana Kalete w artykule Przyjaciele i zalotnicy. Korespondencja poetycka i wiersze do Krajczyny Potockiej Wojciecha Miera,
Stanistawn Potockiego i Wojciecha Turskiego®.

Ze wzgledu na wiezy przyjazni faczace starodcica z bracmi Potockimi’, ktdre pozwalaja mniemac, Ze ich spojrzenie
na bohatera niniejszych rozwazan charakteryzowato sie wieksza glebia i przenikliwoscia, wypada rozpocza¢ wywod od
analizy poezji, ktdre wyszly spod ich piora. Wsrod wierszy braci Potockich przewazaja utwory Stanistawa Kostki (piec
wierszy), wobec jednego utworu autorstwa Ignacego. Co wiecej, takze na tle catego Aneksu Edmunda Rabowicza, Stani-
staw Kostka jawi sig jako ten, ktdry osobie W. Miera poswiecit w swojej poezji najwigcej uwagi.

Motyw talentu Miera, rozumianego jako niezwykly, a zarazem nobilitujacy w kregach literackich dar Natury, powracat
w kazdym z wierszy St. K. Potockiego dedykowanych przyjacielowi. Jasnym jest, ze komplement ten pochodzit z repertuaru
konwencjonalnych pochwat. Sam W. Mier nie wystrzegat si¢ eksploatowania go w swojej poezji, czego najlepszym przy-
ktadem jest wiersz [Krasicki z hojnej natury reki I'. W przypadku utwordw St. K. Potockiego wspomniany motyw pojawit sig
miedzy innymi w utworze Na wiersze Mira®, Do niego. Zdaniem Stanistawa Kostki tatwos¢ tworzenia poezji, harmonizujaca
z pieknem wierszy tak Scisle, ze rymy Miera sprawiaja wrazenie uktadanych bez wysitku i bez podbudowy nauki oraz do-
$wiadczenia, jest whasnie efektem faskawosci Natury dla staroscica. Poeta zauwazat skromnie, ze jemu samemu talentu takie-
g0 poskapiono, w efekcie czego proba pojscia w poetyckie Slady przyjaciela przerosta jego mozliwosci. Konkludowat wrecz:

,Lecz gdy natura
Szepeze-¢ do ucha,
Niemai glucha

Z wzgarda mnie mija,
Jak pieknos¢, ktora
Choc wielu gardzi,
Gdy komu sprzyja,
Kocha tym bardziej”.

E. Rabowicz notowat odnosnie tego utworu cenng uwage. Oddaje wiec gtos badaczowi: ,, Cho¢ nie wiemy, czy Potocki
[Stanistaw Kostka - przyp. KK.] »popelnik« kiedy jaki$ wiersz 4-zgtoskowy, 1zecz pewna, ze prawdopodobnie w r. 1782,
wkrétce po wyjezdzie Miera z Warszawy, przestat mu na wies wyborne nadladowanie jego stylu (a w parodii pan podstoli
byt bezspornie mistrzem) — nastepujacy wierszyk [ponizej badacz zamiescit tres¢ utworu - KK] (wszystko to mierow-
sko-bernisowskie: 5-zgoskowiec, frazeologia, dobér motywéw, poza i ton)”™.

3 Wiecej informacji na temat bielawciady mozna znalez¢ miedzy innymi w publikacji: W. Woznowski, Z pogranicza satyry i krytyki literackiej. Poeci
istawowscy w swietle pamfletu i paszkwilu, ,Roczniki Komisji Historycznoliterackiej” 1971, T.9.

4 E.Rabowicz, Aneks. Wiersze do Mierai o Mierze, [w:] W. Mier, dz.cyt, s. 238-255.

5 R Kaleta, Przyjaciele i zalomicy. Korespondencja poetycka i wiersze do Krawczyny Potockiej W. Miera, S. Potockiego i W. Turskiego. Miscellanea
z doby Oswiecenia, 3, ,,Archiwum Literackie” 1969, T.13.

6 Nalezy zaznaczy¢, ze drogi Miera oraz Potockich, ktore przez wiele lat biegly torem wspdlnych idei tak filozoficznych, jak i politycznych, rozeszty sig
w okresie trwania Sejmu Czteroletniego, kiedy to Wojciech Mier opowiedziat sig przeciwko postulatom Stronnictwa Patriotycznego, z ktorym zwiazani byli bracia
Potoccy.

7 W.Miet, [Krasicki z hojnej natury reki], [w:] W. Mier, dz. cyt., s. 76-77.

8  Forma nazwiska Miera notowana jest tu, podobnie jak w innych wierszach Potockich, w formie preferowanej przez staroscica , a akcentujacej szkockie
korzenie jego rodziny.

9 St. K. Potocki, Na wiersze Mira. Do niego, [w:] W. Mier, dz. cyt., s.247.

10 E. Rabowicz, Stanistaw Trembecki w swietle nowych zrodet, Wroctaw 1965, s. 268.
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Zacytowany uprzednio fragment wiersza sugeruje, ze mamy do czynienie ze zgtoskowcem, natomiast napomkniecie
badacza o poezji 4-zgtoskowej odnosi sie do wiersza Miera Do Pana Stanistawa Potockiego, ktdry w Bernisie przeczytawszy
czterosylabowe wiersze i sam cheiat takie po polsku robi, i mnie na to namawiat. Utwor ten, bedacy popisem kunsztu poetyckiego
staroscica stat sie impulsem dla Stanistawa Kostki do udzielenia wierszowanego responsu. Niemniej teza o parodystycz-
nym charakterze rymow Potockiego jest istotna, poniewaz pozwala spojizec na przywotywany wiersz, jako na dowod
konwencyjnosci peanéw pod adresem mozliwosci literackich W. Miera. Uzmyslawia on bowiem, Ze podstoli potrafit po
mistrzowsku bawic sie forma oraz wersyfikacja, nie ustepujac w niczym staroscicowi. W swietle warsztatowych mozliwo-
$ci Potockiego ujawnionych w utworze Na wiersze Mira, Do niego, topos skromnosci wykorzystywany przez autora Podrozy
do Ciermnogrodu jawi sie jako pusty konstrukt wymuszony prawidtami poetyki.

W podobnym tonie utrzymany jest wiersz Do P[ana] Mira, gdzie St. K. Potocki podkreslat wszechstronnos¢ Mierowe-
g0 pidra, ktdre rownie zgrabnie tworzy proze, jak i poezje. I tym razem poeta akcentowat, Ze nie czuje sie na sitach, zeby
rywalizowac ze staroscicem buskim. Pozostaje mu cieszyc sie korespondencja poetycka z przyjacielem, natomiast aby
ustrzec si¢ zarzutu o to, ze ,po nim pisze” woli delektowac sie poezja W. Miera w milczeniu, gdy druh predestynowany
jest do jawnego ,nucenia”"’.

Apogeum komplementowania staroscica nastapito jednak w utworze Z okazji wierszéw Plana] Mira do Plani]Krajczy-
ny”, w ktorym St. K. Potocki - sam zauroczony adresatka wspomnianych poezji - tak przedstawiat zalety piéra swojego
druha, ktorym on nie probuje nawet dorownac:

,Wierzaj, piekna Temiro®, nie szukam tej chluby,
Bym wierszem godnym ciebie zréwnat ten rym luby,
Ktdry mitos¢ natchneta, co ztozyly wdzieki,

A przyjazi poswiecita jako dar swej reki”™.

Odmienny charakter ma wiersz, ktérego E. Rabowicz, z nieznanych mi przyczyn nie umiescit w Aneksie do swojej
edydji. Opublikowat go natomiast R. Kaleta pod tytutem [Do W.Miera]*. Warto przywotac w tym miejscu rzeczony utwor,
nie tylko ze wzgledu na osobe adresata , ale takze z uwagi na fakt, ze St. K. Potocki wyzbyt sie laudacyjnej konwendji oraz
zrezygnowat z rownie konwencjonalnego akcentowania swojej nizszosci. Pokusit sie natomiast o danie swiadectwa przy-
jazni faczacej obu poetdw. Autor Podrdzy do Ciemnogrodu nie tylko podkreslat szczeros¢ swojego przywiazania, ale czynit
W. Miera odbiorca refleksji o niespelnionej mitosci do Krajezyny. St. K. Potocki podkreslat, ze uczucie przykrosci poteguje
fakt, Ze nie ma przy swoim boku przyjaciela, ktoremu mogtby sie zwierzy¢ z doznanego zawodu. Z tego samego powodu
nie moze tez oczekiwac od nikogo pocieszenia. Konczy konstatacjg o wyzszosci uczu¢ przyjacielskich nad porywami
serca, deklarujac porzucenie mitostek na rzecz gloszenia pochwaty przyjazni.

Posta staroscica pojawia sie rowniez w utworze Satyra moja St. K. Potockiego, bedacym autoironicznym portretem
poety, poprzedzonym wywodem kierowanym do Piorka, a majacym za przedmiot jego nieokielznana zjadliwosc. Pior-
ko jednak baczy na stan i kondycje o$mieszanych osob tak, aby nie narazac si¢ niepotrzebnie personom wptywowym.
Wzmianka o W. Mierze stanowi w wierszu St. K. Potockiego swoistg linie delimitacyjng miedzy monologiem, ktérego
adresatem jest wspomniane Piérko, a literackim autoportretem samego Stanistawa Kostki. Staroscic buski jawi sie w tym
przywolaniu jako ten, ktérego Natura obdarzyta nieposlednim talentem, ktérego St. K. Potocki nie $mie nieudolnie nasla-
dowac, odmalowujac prze$miewcze portrety 0séb nielubianych. Deklaracja ta, choc lapidarna i bedaca konwencjonalnym
komplementem pozwala nie tylko poznac opinie podstolego o talencie literackim przyjaciela, ale takze daje mozliwos¢
uzmystowienia sobie, ze to antypatie kierowaty W. Mierem w doborze ofiar jego satyrycznych poczynan. Zamitowanie
staroscica do pisania prze$miewczych utworéw zostato zaakcentowane przez St. K. Potockiego raz jeszcze w utworze
o tytule [Gdyby myslom wspaniatym réwnaly Zofadki...], gdzie poeta pisat otwarcie, ze thumacz Andromachy ,fadnie naszych
fircykow gwizdze™.

11 St.K. Potocki, Do Pfana] Mira , [w:] W. Mier, dz. cyt., 5.247-248.

12 Mowa o Annie Teresie z Ossoliniskich Potockiej, Zonie Jozefa Potockiego, muzie Srodowiska literatow skupionych wokot Stanistawa Kostki Potockie-
2.

13 Forma imienia, jakim przyjaciele zwracali sig do Potockiej.

14 W. Mier, dz. cyt., s. 248. Utwor przedrukowat takze R. Kaleta we wspomnianym artykule, na stronach 302-303.

15 R.Kaleta, dz. cyt, s. 304-305.

16 St. K. Potocki, /Gdyby myslom wspaniatym rownaly Zolgdki...], [w:] W. Mier, dz. cyt., s. 245.
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Najciekawszym jednak, bo dajacym wyobrazenie o filozoficznych zapatrywaniach W. Miera, jest wspomnienie osoby
starodcica buskiego w wyrafinowanej, brawurowej satyrze na Adama Poniniskiego i Andrzeja Mlodziejowskiego Piekfo.
Sen. Przewrotny koncept zakladajacy przywotanie opinii diabta o bohaterach utworu, ich czynach oraz éwczesnej mo-
ralnosci, a takze boskich prawach rzadzacych swiatem jest atutem wiersza. Opis sennej podrézy po piekielnej otchtani —
podrdzy, zaznaczmy, ktdrej poetycki obraz obfituje w odwazne libertyfiskie konstatacje — rozpoczyna sie wazka refleksjq
filozoficzna. Dotyczy ona dezawuowania prawdy oraz tradydji chrzescijaniskiej we wspolczesnej literaturze, na kartach
ktorej prym wioda zmyslenia, ludycznosé i obalanie uswieconych norm. Poeta jednoczesnie nie zamierzat krytykowac
takiego stanu rzeczy, a wrecz przeciwnie, sadzil, ze droga taka jest warta grzechu — tak w przenosni, jak i dosfownie. Ide-
alnego kompana do péjscia ni widziat natomiast w W. Mierze. Smiaty projekt St. K. Potockiego zarysowany w wierszu
zakladat, ze wspdlnie ze staroécicem buskim uracza samego diabta bezlitosna satyra, w ktorej odmaluja mu wszystkie jego
szatanskie sprawki i zawstydza ksiecia piekiel. Co ciekawe, diabet jawi sig jako sktonny do wstydu, w przeciwienistwie
do Poniniskiego. Dalej Potocki relacjonowat swoja podrdz po piekielnych czelusciach i dyskusje z ich gospodarzem, petng
politycznych aluzi i konstatacji ocierajacych sie jawnie o bluznierstwo. Jest to temat na osobny artykut, wiec w niniejszym
wywodzie jedynie wspominam o tej problematyce.

Rozsadnym wydaje sie pytanie, w jakim celu przywotywac utwor, w ktorym obecnos¢ W. Miera jest tak marginalna,
bowiem w satyrze liczacej sto dziewiecdziesiat osiem wersow, nazwisko jego pada tylko raz. Otéz ma to sens, bowiem wy-
bierajac staroscica buskiego za towarzysza swoich odwaznych poczynan wobec Zlego, St. K. Potocki dat odbiorcy utworu
mozliwos¢ domyslenia sie wolnomyslicielskich pogladéw W. Miera. Czyz poeta przywotywatby nazwisko przyjaciela
w tak $miatym utworze, gdyby nie miat w nim ideowego sojusznika, spod ktorego piora wyszta Moja filozofia, epikurej-
sko-libertyriski manifest? Zapewne nie, stad mozna mie¢ pewnoéc, ze pod ubranymi w kostium ironii wersami St. Kostki,
polozytby swoj podpis takze staroscic. Ideowa zgodnos¢ obu poetdw, w zakresie przekonan filozoficznych, okazata sie
trwalsza niz ich polityczna jednomysInosc.

Charakter jedynego utworu, jaki 1. Potocki dedykowat W. Mierowi nie odbiega ideowo od omawianej powyzej pro-
pozycji drugiego z braci Potockich. Mowa o wierszu Do Mira®®. Utwor na charakter poetyckich rozwazan nad kondycja
imienia Wojciech, ktdre zdaniem poety utracifo swoja pierwotng $wietnosc, jaka zawdzieczato osobie biskupa Pragi.
Kilka uwag o po$miertnych losach szczatkéw patrona Polski, Potocki podsumowywat nieco libertyriskim komentarzem.
Mozna z niego wnosi¢, ze Polacy byliby sktonni msci¢ sie na Niemcach za $mier¢ $wietego. Na Czechach natomiast
wzieliby odwet, jesli okazatoby sie, ze relikwie praskiego biskupa spoczywaja nad Weltawa, a nie w Gnieznie. Role
W. Miera poeta widziatby natomiast w zagrzewaniu narodu do walki. Poezje staroscica miatyby bowiem szanse roz-
budzic¢ upionego, narodowego ducha do tego stopnia, zeby Polacy odzyskali pierwotne granice Rzeczypospolitej. Iro-
niczny wydzwiek utworu jest oczywisty, jesli wezmie sie pod uwage, fakt, ze staroscic nie miat ambicji tworzenia poezji
o wydzwieku patriotycznym, czy narodowym. Mozna jednak mniemac, ze postawienie Miera w takiej roli, jaka wybrat
dla niego I. Potocki mozna odczytac jako komplement — nieco przesadzony, gdyz adresat utworu nie cieszyt sie nigdy
wsrod jemu wspofczesnych takg stawa, ktdra zapewnitaby mu niekwestionowane miejsce na Parnasie — pod adresem
sity oddziatywania jego poezj.

Co warto zauwazy¢, W. Mier nie pozostawit wierszowanego podarunku imieninowego bez odpowiedzi. W utworze
Odpis nawiersz Pana Pisarza Potockiego ofiarowany mi na $w. Wojciecha” pokusit sie o prze$miewczy koncept, peten antykato-
lickichi antyreligijnych wtretow. Wedle starodcica obrazony wierszem pisarza kamienieckiego Swiety objawit sie Mierowi,
szukajac w jego pidrze obrony przed despektem jaki go spotkat ze strony I. Potockiego. Zdaje sie, ze autor Mojej filozofii
poszedt o krok dalej w sceptycyzmie niz drugi z braci Potockich. Drwiac jawnie ze swojego patrona, kultu $wietych i kwe-
stii zbawienia duszy dat poetyckie swiadectwo wolnomyslicielstwa i negatywnego stosunku do tradycji. Niemniej jecnak
wykazat sie rowniez odwaga w formulowaniu saddw i poczuciem humoru. Zamanifestowat takze cenng umiejetnos¢
nadawania swoim rymom takiego ksztattu (pod wzgledem tematyki, jak i formy), aby stanowity adekwatna odpowiedz
na utwory do niego kierowane. Wspomniany wyzej wiersz nie byt jedynym adresowanym do I. Potockiego. Mier kiero-
wat do niego rowniez satyry i listy poetyckie, cenigc sobie przyjazn i tworczos¢ pisarza kamienieckiego.

17 St. K. Potocki, Piekio. Sen, [w:] W. Mier, dz. cyt., s. 239-244. Satyra miafa za cel wy$mianie Adama Poninskiego, marszatka Sejmu Rozbiorowego
oraz biskupa Andrzeja Stanistawa Miodziejowskiego, konsyliarza Rady Nieustajacej w 1775 r., znienawidzonych przez srodowisko patriotyczne i uznawanych za
sprzedajnych zdrajeow ojczyzny. Potocki ze wzglgdu na swoje sympatie polityczne zdawat sig zgadzac z tym stanowiskiem, co thumaczy sposob, w jaki przedsta-
wit w satyrze obu dygnitarzy. Aluzja do mowy Karola Wyrwicza na pogrzebie Mtodziejowskiego pozwala postawic tezg, ze utwor powstat po 1780 1.

18 1. Potocki, Do Mira, [w:] W. Mier, dz. cyt., s. 244-245.

19 W. Mier, Odpis na wiersz Pana Pisarza Potockiego ofiarowany mi na sw. Wojciecha, [w:] W. Mier, dz. cyt., s. 86.
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Charakter wierszowanej korespondencji maja réwniez poezje Stanistawa Trembeckiego kierowane do W. Miera. Staro-
Scica buskiego z autorem Sofiduwki taczyly wiezy przyjazni oraz porozumienia ideowo-filozoficznego, wszak S. Trembecki
byt znanym epikurejezykiem®. Dodatkowo W. Mier uwazat poete za wzor do nasladowania pod wzgledem umiejetnosci
literackich i chciat w nim mie¢ tutora. Warto dodac, Ze i ta relacja, podobnie jak zazytos¢ z bra¢mi Potockimi popsuta sie
na skutek réznic politycznych. S. Trembecki, bedacy szambelanem Stanistawa Augusta sympatyzowat z monarcha, gdy
tymczasem W. Mier zwiazany byt z opozycja antykrolewska. Rozbieznosci te daty o sobie zna¢ w sposob szczegdlny
w roku 1785, kiedy to ujawniono afere Dogrumowej. Autor Powgzek opowiedziat sie wtedy po stronie wadcy, gdy tym-
czasem W. Mier sprzyjat Czartoryskim oraz Potockim. Staroscic buski, chyba nie do korica zdawat sobie sprawe z oddania
poety interesom monarszym, gdyz zwierzat sie szambelanowi ze swoich pogladow i planowanych posuniec opozycji, co
Trembecki wiernie powtarzat Stanistawowi Augustowi”’. Nie byt to jednak finat przyjazni. Paradoksalnie, Sciezki ideowe
literatéw zbiegly sie ze soba w dobie upadku Polski, kiedy to obaj sprzyjali posunieciom Stanistawa Szczesnego Potoc-
kiego, a S. Trembecki spedzit nawet ostatnie lata Zycia w tulczyniskiej rezydencji magnata. Wiersze notowane w Aneksie
przez E. Rabowicza pochodza z okresu, w ktdrym roznice politycznie nie kladly sie jeszcze cieniem na przyjazni poetow.

Poezje szambelana kierowane do staroscica wolne sa od tak rozbudowanych, konwencjonalnych komplementow, jak
wiersze S. Potockiego, czego $wiadectwem moze by¢ utwor Odpis. Jest on odpowiedzia dworaka na wiersz W. Miera
Bilet do Pana Trembeckiego”, w ktdrym staroscic buski prosi przyjaciela, aby ten przysylat mu swoje poezje, by miat z nich
,wzory i rozkosze”?. Piewca Powqzek w swej riposcie rownie zrecznie komplementowat nadawce wiersza, obnizat kurtu-
azyjnie wartos¢ swych ryméw, a w finale uraczyt W. Miera opinig, ktdra mozna odczytywac jako pochwate, ale nie wolna
od zlosliwego przytyku wobec staroscica , ktry byl niskiego wzrostu :

,Twym sie pismom lepiej zdarza,
Podobne sa do pisarza:
Malutkie, krotkie i mite”.

Wartym odnotowania uktonem w strone upodoban literackich Miera byta podjeta przez Trembeckiego proba naslado-
wania lapidarnego stylu poezji Francois - Joachima de Bernisa®. Mowa o Skoropisie do Wojciecha Miera. Jest to wierszowane
usprawiedliwienie nieobecnosci na czekoladzie u staroscica buskiego, w ktérym S. Trembecki w bardzo dowcipny sposdb
thumaczyt swojg absencje choroba. Powiadamiat takze przyjaciela o zaleceniach lekarskich, jakie otrzymat od medyka
Issory. Oto probka:

Tego to, tego
Eskulapiego
Rozkaz zagrodzit,
Bym nie wychodzit
Z domu mojego.
Kaze bra¢ wanny,
Uzywac manny,
Przy tym nie tykac
Ani sie tykac
Wdowy ni panny”*

20 Swiadectwo epikureizmu poety odnajdujemy w Pamietnikach czasow moich J.U. Niemeewicza. Zob. J.U. Niemcewicz, Pamietniki czasow moich,
T. 1,]. Dihm (oprac.), Warszawa 1957, 5. 307-308.

21 E. Aleksandrowska, Kronika zycia i tworczosci W-Miera z lat 1778-1831, [w:] W. Miet, dz. cyt., s. 36.

22 E.Rabowicz, dz.cyt., s. 259. Badacz przedrukowat tu wersje wiersza zgodna z autografem, w przeciwienstwie do wersji, ktora drukiem oglosit Juliusz
Wiktor Gomulicki w ,,Nowych ksiazkach”, w swojej rubryce Podrize po Szpargalii. Zob. J.W. Gomulicki, Podrcze po Szpargalii, Nowe Ksiazki”1957, nr 11,
5. 662.

23 Tamze, s.259.

24 Tamze, s. 260; W. Mier, dz.cyt., s. 248.

25 Frangois-Joachim de Bernis (1717-1794), francuski duchowny, polityk i poeta. Byt mistrzem krotkich, acz bardzo kunsztownych form poetyckich,
charakteryzujacych sig elegancja i wyrafinowaniem. Pozostawit po sobie dzieta proza i wierszem, w tym erotyki.

26 S. Trembecki, Skoropis do Wojciecha Miera, [w:] W. Mier, dz. cyt., s. 249.
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Wiersz w prawdzie nie wnosi nowych ryséw do portretu W. Miera, a mowi duzo o jego poczuciu humoru i gustach
poetyckich oraz o sposobie, w jaki reagowali na fascynacje literackie staroscica jego przyjaciele po piorze.

Ostatnim z wierszy S. Trembeckiego adresowanym do W. Miera, ktdrego powstanie E. Rabowicz datowat na rok
17837, jest utwor Odpis do Jmei Pana Miera mieszkajgcego na wsi®, znany rowniez pod tytulem Do Wojciecha Miera bawigcego
nawsi. Uczony uwazat, Ze wiersz byt elementem trzeciej wymiany plodow pidra miedzy przyjaciotmi-wierszopisami (po-
ezje omawiane powyzej powstaly na fali — odpowiednio — pierwszej oraz drugiej przyjacielskiej wymiany utworow).
Jest to bez watpienia najobszerniejszy z wierszy kierowanych przez szambelana Poniatowskiego do staroscica buskiego,
a jednoczesnie nie jest on prostym podjeciem zabawy poetyckiej w nasladowani EJ. de Bernisa, ani konwencjonalnym
komplementem. Jest to pochwata natury i urokéw zycia na jej tonie, przy jednoczesnej dezaprobacie dla miejskiego stylu
zycia, z jego pretensjonalnymi, nudnymi rozrywkami.

Dla lepszego osadzenia utworu w kontekscie, warto najpierw przywota¢ wiersz W. Miera Do Pana Trembeckiego®, kto-
1y byt dla szambelana impulsem do napisania poetyckiej odpowiedzi. Staroscic opisywat w tym utworze uroki wiejskiego
zycia, dzielit sie wrazeniami z lektury polskiego przektadu Ogroddw Jacques'a Delille’a, dokonanego przez Franciszka Kar-
piniskiego oraz rozwazat kwestie sensu podazania za poetycka stawa i tracenia wielu lat Zycia, na to, aby zaistnie¢ w pa-
mieci potomnych. Dochodzit do wniosku, Ze taki wybor nie statby sie nigdy jego udziatem, gdyz woli by¢ szczedliwym niz
stawnym. Wyrazat opinie, Ze 5. Trembecki nie musi zabiegac o stawe, gdyz jego nieposledni talent, z ktdrym nikt nie $mie
sie rownac gwarantuje mu miejsce na rodzimym Parnasie, co jemu samem nie jest pisane. S. Trembecki nie pozostawat
przyjacielowi dtuzny w pochwatach i w wierszowanej riposcie wydat nastepujacy sad o mozliwosciach literackich druha:

,Jam Tatwo toczy dowcip twdj plodny
Rymy w pamieci majace zosta¢"™.

Przywotywany wielokrotnie E. Rabowicz uwazat, ze zestawienie tych utworéw pozwala na ukazanie odrebnych po-
staw obu tworcéw. Oto jak charakteryzowat staroscica, gdy w S. Trembeckim widziat czlowieka, ktdremu nie zalezato ani
na stawie, ani na losie jego spuscizny: ,Miera zawsze pozerata zadza stawy literackiej, ambicja, ktdra z czasem przeksztat-
cifa si¢ w nieuleczalng obsesje. Totez nie trzeba zbyt serio bra¢ maski wiesniaka, szukajacego pono¢ w wiejskiej zaciszy
»stodkiego bostwa pokojuc. Przeciwnie, spoza niej wyziera kompleks nizszosci i zawis¢ wobec powodzenia ludzi miasta.
Takze wyrzeczenie si¢ satyry i spasowanie w walce ze ztym gustem jest tylko czcza deklaracja. Mier nigdy ani z jednej, ani
z drugiej nie zrezygnowat ",

Co wiecej, uczony w poetyckiej odpowiedzi S. Trembeckiego skierowanej do staroscica dopatrywat sie faktycznej
tesknoty za wiejskim zaciszem i odpoczynkiem od dworskiego srodowiska, z jego zawidciami i animozjami. Pragnienie
schronienia si¢ na fonie natury mogfo wynikac z kondycji majatkowej szambelana, ktéremu Zycie miejskie miato pra-
wo kojarzyc sie z koniecznoscia ciaglego, ponizajacego zabiegania u krola o $rodki finansowe na egzystendje w stolicy™.
W. Mier, ktdrego sytuacja finansowa byta lepsza utyskiwat na $rodowisko miejskie z powodu swoich zawiedzionych
ambicji. Nie zdobyt bowiem nigdy takiej stawy poetyckiej, jaka cieszyli si¢ Stanistaw Trembecki, Adam Naruszewicz czy
Ignacy Krasicki. Na miare swoich oczekiwan W. Mier zatriumfowat tylko raz, w marcu roku 1829, po krakowskiej prapre-
mierze Andromachy Jean-Baptiste Racine’a w jego przektadzie.

Analizujac utwory mowiace o W. Mierze lub do niego adresowane, nie mozna pomina¢ wiersza Wincentego Dunina™
Do Alberta Miera, utrzymanego w tonie humorystycznej przygany. Poeta odmalowywat staroscica buskiego, jako tego,
ktory majac nieposledni talent literacki nie tworzy tyle, ile mogtby, gdy jednoczesnie grafomani, nie nakladajacy zadnych
cugli na swoja wyobraznig, ani nie majacy pojecia o sztuce poetyckiej pisza bez wstydu, obrazajac dobry smak. W. Dunin

27 E. Rabowicz, dz. cyt, s. 271-275. Badacz dowodzi swojej tezy odnosnie datowania utworu, odnoszac sig rowniez do ustalen innych uczonych, np.
Wiktora Juliusza Gomulickiego.

28 S. Trembecki, Odpis do Jmci Pana Miera mieszkajgcego na wsi, [w:] W. Mier, dz. cyt., 5.249-250.

29 W.Miet, Do Pana Trembeckiego, [w:] E. Rabowicz, dz. cyt, s. 277-279.

30 Tamgze, s. 250.

31 E.Rabowicz, dz. cyt., s. 279.

32 Swiadectwem rozpaczliwego zabiegania Trembeckiego o niezaleznosé finansowa sq liczne listy kierowane do Stanistawa Augusta Poniatowskiego,
a zamieszczone W dwutomowym zbiorze korespondencji Trembeckiego, wydanym przez J. Kotta i R. Kaletg. Zob. S. Trembecki, Listy, T. I-11, J. Kott, R. Kaleta
(oprac.), przektad listow francuskich M. Kruczkiewicz, Wroctaw 1954.

33 Informacje jakie posiadamy o Wincentym Duninie ograniczaja si¢ jedynie do tego, ze byt deputatem sadowym, co wiemy na podstawie wiersza Miera
Do Dunina deputata sqdu glownego podolskiego oraz ze pisat wiersze. Nie ma on hasta osobowego w Polskim Slowniku Biograficznym.
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apelowat wrecz do W. Miera, jako do tego, ktory jest przyjacielem Muz, jak rowniez, jako do tego, ktdry zostat obdarzony
szczegOlnymi predyspozycjami poetyckimi, aby stanat w obronie zniewazanych zl3 poezja mieszkanek Parnasu. Prosil,
aby porzucit on lenistwo i pokazat czym jest prawdziwa sztuka ukladania ryméw. Dla wzniecenia w adresacie pfomienia
stusznego gniewu na zlych wierszopiséw i thumaczy, autor wiersza charakteryzowat po krotce plody piora samozwan-
czych literatow. Oto przyktad:

Ten wysoko sie wznosi, porzuciwszy ziemie,
Niesmiertelnos¢ nam tylko $piewa bogéw plemie
Lub zachwycony krazac w ciat niebieskich sferze,
Tylu $wiatéw obrotu ciezar na sie bierze,

Agdy z bogiem sie jakim spusci na dot przecie,
Burzy wtenczas narody, jarzmem trony gniecie.
Drugi, rownie wysoki, madrym piorem krysli
Nieznany zbiér dla gminu wybujatych mysli"*.

Przedstawiona w powyzszym cytacie charakterystyka zlego gustu w poezji jest bardzo sugestywna. Namaszczenie
W. Miera na obrorce Muz przed ztymi poezjami jest komplementem duzej miary. Nie mozna jednak nie zauwazy¢, ze jed-
noczesnie W. Dunin imputowat staroscicowi lenistwo, niechec do pracy poetyckiej, mimo posiadanego talentu. To jedyny
wiersz, w ktory znajdujemy $wiadectwo tej wady W. Miera.

W zacytowanym utworze interesujace jest jeszcze to, ze poeta stat sie adresatem wiersza o takiej tredci i utrzymanego
w takim tonie nie jest przypadkowe. W. Dunin, co tatwo wywnioskowac, pisat krytycznie o literatach, ktérych uwiodty
nurty sentymentalne i preromantyczne, czyniacjednoczesnie W. Miera tym, ktdry bytby w stanie dac literacka odpowiedz
na kietkujaca mode poetycka i obroni¢ wartos¢ klasycystycznych, eleganckich rymow. Stad wniosek, Ze staroscic rownie
krytycznie zapatrywat sie na ,,czucie i wiar¢” w poezji, jak sam autor wiersza. Pézniejsza niechec¢ W. Miera do romantycz-
nych tendencji w literaturze nabrata charakteru anegdotycznego. Wspominat o tym Juliusz Wiktor Gomulicki w 1957 1.
w swoim cyklu Podrdze po Szpargalii, przywotujac opinie staroscica o Mickiewiczowskim Farysie z 1928 1. ,(....) zamknat
swoja opinie [W. Mier - przyp. K. K] w nierdwnie kr6tszym zdaniu, ktore poprzedzat zazwyczaj (bo ciagle je powtarzat
[wtracenie pochodzi od autora artykutu - przyp. K. K]) przytoczeniem paru linijek ze wstepu do »Farysa« (...): »Ha,haha
.. jakie to glupie! Ach, mon Dieu! ... quel siécle, quel siéclel«™. Negatywny wydzwiek sadu W. Miera o kasydzie Adama
Mickiewicza oraz o guscie literackim nowej epoki jest oczywisty.

Staroscic nie pozostawit ryméw W. Dunina bez komentarza. W wierszu Do Dunina deputata sqdu gléwnego podolskiego
komplementowat poezje przyjaciela i zgadzat sie i¢ na bdj w obronie dobrego smaku, ale w tej batalii widziat nastepujacy
podziat rol:

By gust zepsuty naprawic:
Prawidla chce wziaé na siebie,
Awzory Tobie zostawic¢"™.

W toku rozwazan nad obrazem W. Miera zachowanym w poezjach nie mozna nie wspomnie¢ Rozmowy Mikolaja Wol-
skiego z Albertem Mierem dnia 2 lipca 1791 roku miana”, autorstwa anonimowego tworcy. Autor satyrycznego dialogu wiozyt
W usta staroscica wyznanie, ze wiele w swoim zyciu nie napisat, a to co wyszlo spod jego pidra mozna scharakteryzowa¢
jako: ,Madrygat, dwie bajeczki i cztery paszkwile”*. Jednak konstatowat, ze glosy krytykow; szerzenie sie obcej mu este-
tyki wprawiaja go w taka niechec, ze gotow bytby chwyci¢ w odwecie za pidro. Szambelan Wolski, w przeciwienistwie do
Dunina, nie widziat jednak sensu takiego posuniecia, poniewaz o mozliwosciach Miera wyrazat zdanie mniej pochlebne.
We wspomnianym utworze interlokutor poety otwarcie twierdzil, ze W. Mier mozolnie i dtugo tworzy swoje wiersze,

34 W, Dunin, Do Alberta Miera, [w:] W. Mier, dz. cyt., s. 254.

35 J.W. Gomulicki, Podroze po Szpargalii, dz. cyt., s. 862.

36 W.Mier, Do Dunina deputata sqdu gléwnego podolskiego, [w:] W. Mier, dz.cyt., s.117-118.

37 Anonim, Rozmowa Mikolaja Wolskiego z Albertem Mierem dnia 2 lipca 1791 roku miana, [w:] W. Mier, dz. cyt. s. 253.
38 Tamze,s. 253.
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co mozna by odczytywac jako komplement pod adresem klasycystycznego tworcy, ktory cyzelowat swoje utwory. Ton
utworu i jego wydzwiek sugerowat jednak, ze autor wiersza chciat zamanifestowac swoja watpliwos¢, co do faktycznego
talentu staroscica. Jednoczesnie dawat do zrozumienia, ze paszkwile autora Mojej filozofii nie s3 odbierane przez czytel-
nikéw jako dowcipne, a jedynie jako pelne jadu. Wprawdzie M. Wolski, wylewa rowniez zale z powodu braku uznania
dla ptodow swojego pidra, w tym dla przektadu Wesela Figara, ale to przede wszystkim recenzja jaka wystawit poezjom
W. Miera jest w anonimowym utworze interesujaca.

Podsumowujac mozna zauwazy¢, ze obraz W. Miera jaki wyfania sie z poezji jemu dedykowanych, czy zawierajacych
wzmianki o jego osobie nie jest zbyt wielobarwny. Koncentruje sig on przede wszystkim na jego talencie poetyckim, chwa-
lonym w dos¢ konwencjonalnych komplementach. Nie obniza to jednak wartosci tych swiadectw. Bezcenne sa informacje
o inspiracjach poetyckich W. Miera, jego zapatrywaniach na kwestie zwiazane z poetyka, a nade wszystko swiadectwa
jego pogladéw filozoficznych. Pozwalaja bowiem zrekonstruowac obraz utalentowanego, dowcipnego poety-wolnomy-
Sliciela, lubujacego si¢ w satyrze i klasycznych formach poetyckich oraz zdeklarowanego przeciwnika romantycznych
wzruszen. Jednoczesnie, Sledzac wzmianki literatow o staroscicu buskim mozna zbudowac cenna mape literackich kon-
taktow, zaleznosci i powiazan miedzy tworcami Wieku Swiatet, odkrywac faczace ich wizy przyjazni lub ideowego tuto-
ratu, czy przeciwnie - dostrzec rodzace sie miedzy nimi animozje na tle politycznym, ideologicznym oraz estetycznym.
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